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M e t s. 

A* múlt Vasárnap tartatott itt az Udvarnál 
A' Szent Jjtván - Rendje' Imitfpe. Illeni tilzteiet 
után, ebéd volt az úgy neveztetett T ü k ö r -
S z á l á b a n . -— Ö F e l s é g é v e l eggy aíz-
talnál ült Nádor-Ispány ö Eir« Fö Hertzegsége* 
Más afztaloknál, de ugyan azon Szálában ebé­
deltek a' nagy, közép , 's kis Kereíztes Vité­
zek is. — El - hala íz tátott az új Vitézek' té­
tele. ' 

Coloniai Válafztó Kertzeg Maximilián ö Fő-
Hertzegségének Bétsbe lejendö jöveteiét jelen­
tettük volt a' napokban, — Már itt vagyon Okt. 
5-dikétöl fogva. E z en említett nap" estvéjén 
megjelent az Udvari Teátromban v holott is nagy 
tapsolással fogadtatott. Más nap dél tájban, 
udvarlására mentek a' külső Orízági Miniíterek, 
és az ide való Méltóságok. 

Frantzia Hufzár Generális Gróf Bértsényi 
el ment már BéubölKoblentzbe. Volt fzerentsénk 
nehányizor látni ezen derék Urat. Mintegy $o 
efztendős, magas deli termetű, valóságos magyar 
tekintetű; tsak az a ' k á r , hogy piros kerek áb­
rázatját bajufz nem ékesíti. Mentéje 's nadrága 
meg eggyez a' Tsáfzár' Magj'ar Lovas Regement-
jéével , hanem a' dolmánnyá veres. Fejét, fzép 
kótsag tollas kalpag díí'zesítette. Magjaiul úgy 
beízéll , hogy sok ízületeit Magyar Hazafiakon 
íz egyént tehetne. — Hiteles , és Frantzia Orj'zdg-
baa volt Tiízt Uraktól hallottuk , hogy mind 
a' Bertsényi, mind EJzterházi Gróf Urak' nevek­
ről neveztetett, mind pedig más Frantzia Hufzár 
Regementeket magyarul ízoktak volt komandi-
rozni. — Ennek említése efzünkbe juttatta, hogy 
a' múlt efztendöben Hazánkban is Magyar nyel­
ven ment végbe , a' Korona - őrzésére Budám 
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meg jelenít Nemes Seregeknek gyakor lása . A' 
Nemes Szathmár Vármegyei Nemességnek neve­
ze teden , fzép ditséretét. hallottuk a ' t öbbek közöt t 
arról i s , hogy a' kommandó • fzókat ( p. o. Vi­
gyázz! Lóra! 's a' t. ) igen helyes«n e l - t a l á l í a . 
Sziveiten vennénk, ba valaki mind a n y a i , mind 
német nyelven közölné velünk azon fzókat. Min járt 
moll munkánkba bé iktatnánk , hogy haíznokat 
lehetne majdan venn i , a' Magyar Szó - T á r n a k 
kéí'zítésekor. 

Már á l ta l ment Gr. Mafldth ő Kegyelmessége 
a' F . Magyar Kántzeliáriáiól , a' Tsáfz. 's Kir. 
Udvar i K a m a r á h o z ; meliy ezen hónapnak 3-kán 
t a r to t t a a ' maga első Gyű lésé t , Gr. Chotek, 's 
Ma'dáth ö Excelt, ájok' előlülése a l a t t , az úgy 
neveztetet t Bankó - Házban. Jelen voltak ezen 
Gyűlésben Udvari Taná t so s MM. Kempelen, és 
Vefcher Urak is , kiket hasonlóképpen a' M a g y a r 
Kántzel lár iáról rendelt oda ö Felsége. — Méit. 
S'jwsey, és Rhedl Urak is á l ta l rendeltettek ugyan 
o d a ; hanem meg rnoft az Erdély ÍJrlzági Kántzel-
Járiánál v á g y n a k , 's olt is m a r a d n a k : míg az 
Ürízág-Gyűlési Keferádaknak vége nem leílz. 

Ö Felsége kegyesen meg engedte , hogy va­
lamint a ' Béniét és Tseh Örökös T a r t o m á n y o k ­
ból , 's Gallitziából, Magyar, és Erdély Orízá-
g o k b a : úgy ezekből is a m a z o k b a , /harmintzad 
nélkül által lehelten" hordani a' fzabad ( tu la jdon­
képpen való Nemesi ) jóízágot. 

I t t nagyon hamar bé-fogott a ' tél. — Minek-
u tánaa October 25-dik és 26-dik napjai ' éjtíza-
' .áin , igen nagy vi l lámlások fzemiéltettek volna : 
ag-dikra v i r radóra hó lepte a' földet. Nov. tói-
kríig e^cy nap se' múlt e i , hogy kiflebb vagy 
navvrobb mértékben ne esett volna a' hó. Nov. 
e r t i k á n , a' hideg eftö kezdte r á , ' s vékonyan 
u g y a n ; de fzinté egefz n a p , 's éjtf'zaka mindég 

esett. 
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esett. Azután megént havazott, 's Volt bezzeg 
lots pots : de már vagy három nap ólta kopogva 
lehet járni a' tetején. — Alsó Aujiriában másod­
fél , Felső Áujiriúban pedig harmadfél lábnyi 
magaflagra nevekedett fok helyeken a' h ó , 'sne-
melíy fzüreteket félbe ízakaizíatott. 

A' Szebeni Újság azt i r ta , hogy a' Fö Kor-
mányfzék ezentúl is Szebenben fog maradni. — 
E^zzel a' hirrel ha éppen nem ellenkezőt, leg­
alább sammi meg - eggyezöt nem tudnak ott, 
a' hol kellene tudni: ha volna valami a' dolog­
ban. 

Magyar O rfz á g. 

Valamiképpen Indiákról is el hozzák a' hafz-
nos füveket Európába ,: úgy kötelességünknek 
tartjuk mi is , a' követésre méltó példákat még 
más Nemzetek'írásaikban is fel keresni, 's azokat 
ftsülött nyelvünkön közleni, hogy ekképpen más 
Tartományokból is által - plántálhassuk kedves 
Hazánkba a' jó Embert, 's virágzó Társaságot 
formáló virtusokat. Ugyan hogy' ne közlenénk 
hát nagy örömmel, 's kéfzséggel a' Hazai jeles 
példákat! mellyek rend fzerént foganatosabbak 
ízoktak lenni a' külső példáknál. Tselekedtük is-
mi már e z t gyakor izben : tselekeíl'zük 
most is : 

Illyriai Kántzellárius Gr. Balaffa ő Kegy. gé­
nek meg írja nem régibe® a' Jólzág' Fö Gondvi­
selője, hogy Nógrád Vármegyében fekvő Tifzavnik 
nevezetű Faluja ö Excel, jának el-égett. £1 kül­
dötte Levele mellett, a' Tifzavnik iak1 könyörgő 
írását is , mellyben azok, a' még hátra lévő Ura­
sági adónak el-engedését kérték. Bizonyos idő­
től fogva, sok efféle könyörgő írások érkeztek 
már a* Gróf Úrhoz a' maga kárvallott alattvalói-
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to l , meilyek kőzz ül egyre se adott üresválafzt; 
moft is nem tsak kegyeden el engedte a' fzegény 
TifzavnikiafiTiik a? háixa. lévő adót , hanem azt is 
meg parantsoíta a' Prefektusának , hogy haladék 
nélkül való segíttséggei légyen fzerentsétlen Alatt­
valóihoz , 's építéshez meg-kívántató minden 
Xzereket is ízolgáltaffon nékiek. — Ezen atyai 
rendelésnek hallására, háládatosságnak könyvei 
görgőitek k i , a ' hathatósan meg-vigai'ztaltatolt 
Tijzavnikidk^ fzemeikböl. 

Magaízt alt uk volt Munkánknak ezen Szakafz-
fzában a' Temesvári Ó - Hitű Püspöknek pél ás 
Ember - fzereteíét, mellyet egy meg - hó Itt K van. 
Cameralis Tifztnek igen tiíztességessen való el­
temettetése által ízembe - tűnőképpen meg - bizo­
nyított. Ezen példás tselekedetét a' Püspök Ur­
nák , következendő sorokban hálálta meg a' kö­
zelebb tartatott Pesti Zsinatnak egy nagy érdemű 
Tagja: 

IiluftriíTime Domine Epifcope 
Domine mihi peculiariter•ColencliíTime! 

Synodi Nationalis Evangelicorum Aug. Con-
feíTionis beaignitate Auguíti convocatse membris 
innotuit, Illufír. Dominationem Veílram cum íb-
litis ecclefiarHcis caeremoniis fepeliviOe Evangeli-
cum quemdam Temesvarini demortuum , cujus 
cadaveri ultimum hoc omnibüs comune beneficium 
Parochus R. Catholicus denegaverat. Sí eximiaj 
Illftr. D. Vtrae animi dotes, íi cor obligationum 
gnarum , et illarum effectuationi fiudens non fuií-
íet hactenus in omnium ore, unus hic actus m-
prarvifus, virtutes homine, cive, faeerdote dignas 
detexiíTet, et omnes illos, qui bene featiünt, in 
admirationem Illuftr. Dominat. Veíiraí rapuiflét: 
Svaíiílet exiíiimationem facto verbisque íeíiandam. 
Aecipiat Illuft. D. Veftra pro praeílito homini ulti-
mo honore a nobis vivis omoem, quam graritutfo 
giguere poteft, amorís, et éxiítimationis affectum, 

et 
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ct digneíur eífe persvafa factum hoc celebratum 
iri per viventes transferendum ad pofteros pari-
busque ftudiis compensandum. Me autem, cui 
Synodus, hanc fui animi figniíicationem ad Iliit. 
píiem Veftram deferendam juííit, dignetur, licet 
ignotum, benevolentia fua complecti, et gratia 
fovere, cui devotus pecuüari lcum culfu fura 

Illuflr. Dfcionis Veftrae 
Peftini, die i*it Oct. 1791. 

Servus obíequentifümus,. 
A' Munkáid, 's Nagy-V'áradi Görög-Kathol. 

Püspöki Megyéből való Nevendék-Papság, meíiy, 
bóldof,últt \T/. Jósef Tsáí'zár' rendeléséből, a' 
Lemhergi Orofz Szemináriumban taníttatott volt 
J7S6-diktóI fogva, parantsolatot vett Okt. 8-kán, 
hogy Lembergei oda hagyja, 's tulajdon Megyéibe 
viílza térien; meüy már mégis esett. 

A' HegyaUyán kevés allzú-fzőlö -bort fzö*r-
liettek; közönségéé bort sem ollyat mint remény-
I ettek, az essös idő miá. — Nem igen óhajtott 
fzüretjek volt, mint irják, a' Soproniaknak, Rufz-
tiaknak, és Posoniaknak is. 

Bdts - Vármegyei tudósításokból olvassuk, 
hogy a 'múlt hónapban sok hajók sűllyedtenek el 
azon a' réí'zen. 
Magyar Orfzágból , Októbernek első napjaiban, 

„Régen nem irtam már , Uraim, hozzátok. 
Régen nem toldottam holmi újságokkal munkáto­
kat. De m@g engedgyetek ! Számtalan a' dolog, 
kevés az érkezés. A'mi kis ürességem van pedig, 
inkább akarom azt olvasva 's elmélkedve, mint-
sem írva tölteni. Olly gazdag, olly termékeny 
úgy is ez a' moít folyó nagy idő-sark minden féle 
tselekedeiek' 's nevezetes történetek kél, hogy a' 
gondolkodni - í'zokott elme bajjal válafzthat a' 
tárgyaknak sokasága miatt, \s alig győzi azok­
nak meg - fontoíását. A' mit pedig én e' kör-
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nyékről í r h a t n é k , azokhoz képest alig érdemelne 
fsgyelmetességet. 

ö r ö m m e l olvasom gyakor ta Történeteitekben^ 
melly ditséretesen igyekeztek a ' jó erköltsnek 's 
t u d o m á n y o k n a k kedvel lését , az igaz érdemnek 
be t sű lésé t , 's a' Hadának munkás fzeretetét ter-
jei'zteni. R a j t a , drága Haza f i ak , ezutánn i s ! 
Ckos figyelmetesség légyen vezére tek ; ál lhata­
tosság követő - társa tok. Serkentgessétek fzünte-
k n ű l Olvasói tokat . 

Ewald Ú r n a k , « ' Köz • JSép' meg- vildg&sö* 
dósáról, ennek határai, és haj"inairól irott , ' s 
n agyar ra fordít tatott konyvetskéjét el-oivastam. 
tyleg-betsülheletietr jó könyveiske. 'Meg-érdernlik 
az abban - fog la l ta to t t , 's olly értelmesen elő­
ado t t igazságok , hogy az egélz Hazában hová-
h a m a r á b b el - terjedgvenek , s meg - esmértesse-
bek ; kivál t ezen időben , mellyben az e lme ' vilá-
gosodásának eilenzöji cíly serényeu rajta vágy­
nak , hogy annak árt-i lmásságát m e g m u t a t h a s s á k ; 
's H a z á n k ' Fijait ( l e g a l á b b azoknak gyengébb 
réfzét ) el - hitethessék , hogy j o b b , haí 'zuosabb, 
's i idvosségesebb — a' vádaskodás! — —- Még 
ol lyanoktól is hal lot tam én már ezt a ' j e l e s mun-
kátská t ditsértetni , kik különben "a' világosság­
nak nem nagy b a r á t t y a i ; 's nem örömmel tapaíz-
t a l l y á k , ha m á s o k , kivált az a l sóbb - r endűek , 
n y ű t t ízemekkel b i rnak , *s belső tehettségeikhez-
képest néha talán ő - dál iáknál jobban is lá tnak. 
( V á g y n a k , tudni i l l ik , ' ol iyan fzempillantások, 
mellyekben a' meg - ismértt igazsághoz vonl'zó 
termélzetí hajlandóság aka ra t t ya eilen is k i - ü t 
az emberből . ) Köfzönet annak az érdemes Haza­
finak , a' ki ezt a' haíznos konyvetskét nyelvünkre 
fordította ! Köi'zönet azon IV; éltóságnak i s , ki 
annak maga költségén - való ki -nyomta t t a t á sáva l 
érdemeinek Ixámát tagj -c l -b í te t ta! — lüiyen. 
t; clekedeteinek méltó jutáin á v a l , — ezen 

vígafztaló gondola tnak édességével : hogy 
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Az idők mindenre fzomorú gyáízt b o r n a k ; \ 
N y e l v e k , Nemzetségek, Orfzágok v á l t o z n a k : •> 
De a* Hazáér t - tett é rdem' ditsössége • 
F e n n - m a r a d , 's nem ízenved homály t fényes-

sége ! — 

A' Frantzia Orfzdgi vá l tozásnak Pzerentsés 
fo lyamat tyáról fzólló tudósít t á soka t víg öröm­
m e l , 's nagy meg - elégedéssel olvassák itt az 
Újságokban minden jól - 's okosan - gondolkodó 
Emberek . Különös nagy vígsápot okozott neve­
zetesen a m a ' r égen -vá r i t jó hirnek hal lása , hogy 
a' Király ö n k é n t , és minden k i - v é t e l nélkül, 
he lyben hagyta , 's el - fogadia lésyen az új Con-

ftiiutziót. — Elegen vágynak ugyan még moft is 
"ollyan — fzfiletésekben — büf/kélkedö , 's reli-
gyiójokat - félytö kitsiny - hitű jámborok , kik, a' 
JSetmnedi, 's több olly fzemtelen Újság - í rókkal , 
vá l l i g ' a z t v i t a t t yák , hogy ezt a' Frantz ia Király 
erő l te tve , 's tsak tettejésből tselekedte l égyen ; 
és hogy majd , midőn meg sem gondolnák, akkor 
fogna el - tűnni Orfzágából. — De az illy - féle 
tsevegésekre a ' józanabbul - gondolkodók keveset 
haj tanak. Mert vallyon ! ha ez a ' Király olly 
n e m - k i r á l y i módon • 'gondolkodnék, hogy egve-
nességének annyi önkén t - t e t t bizonyságai urárm 
i s , némelly íiitegétok' tánát tsá t köveívén meg-
máso lná esküvéssel erősített igérelét; mit nverne 
már mofi el - fzökésével ? — a z t , hogy egy 24. 's 
ta lán még több millió emberből álló ha ta lmas 
Népet magára hagyván , \s Orfzága ellen Idege­
nekhez f o l y a m o d v á n , Hazájá t vérbe keve rné , 's 
m a g á t , minden Övéjiyel eggyüt t , a' leg-vefzcdel-
mesebb ko tzká ra ve tné ! —r Illy Pzörnyűséget va­
lóban nagy balgatagság volna moft rólla fe l tenni . 
Annál hihetet lenebb dolog a z , hogy a' Római 
T s á í z á r ( mint sokan h i r le l ik) h a d á t fogna a' 
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Frantzia Nemzet ellen indíttani. Az okos Világ, 
ki Leopoldnak bőlísességét , igazságát , isméd; , 
meg van arról győzettetve, hogy 

A' siető Hírnek hazug trombitája 
El - tsábíttatva fúj üly motskot reája! " 

N é m e t Birodalom. 
Mitsoda gondolatokkal vágynak á'Regensburgi 

Gyűlés* Tagjai, a' Fr antzia KonJHtutzióra 
nézve ? 
Egy hiteles Levél fzerént, melly Okt. ío-kén 

költ Regensburgból, úgy vélekedik az említett 
Tagoknak nagyobb réfze, hogy minekutánna el­
fogadta a' Frantziák* Királlyá a' maga Orí'zágá-
nak Konftitutzióját, 5s kezéhez vette a' végre-hajtó 
hatalmat: nem lehet fel-tenni, hogy ezen do­
logba belé fognák magokat elegyíteni a' külső 
Hatalmasságok ; és hogy a' Nemét Birodalom is, 
bár melly igen érdekellye azt a' maga Státusai­
nak sorsa, mellyek sérelmet fzenvedtek a' Fran­
tzia Konftitutzió által: még sem nyúl fegyverhez 
mind addig, míg tsak utolsó fzükség nem fogja 
Ötét arra kénfzeríteni. — Azon Seregek, mellyek-
ről rebesgették , hogy ki - rendeltettek légyen 
ezen nagy pernek ej-igazítására , tsendességben, 
vágynak még ekkoráig. —- Vallyon ugyan hihető 
is volna é az különben, hogy Frantzia Orfzdgnak 
meg-támadása ál tal , vifzont való meg-támad-
tatásnak igen í'zomorú következéseit akarna vonni 
Jsémet Orfzdg a? maga nyakára? Kerülni ízokás 
as pestist: nem keresni. — 

Frantzia O r fz d g. 
A' ki-költöző Frantziáknak maga - gondolat-

lanjlágokat, 's hevességeket, hasonlítja a' Kliviai 
Frantzia Űjság, azon Jámboroknak vak tűzők­
höz, kik Szent Fold'' foglalni vándorlottak vólt^ 
Aiíába a' kozep fzázadokbaa, — líövetkezö okait 
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kordja fel az egymást érő ki-költözéseknek : ,,A* 
Konftitutzióval meg nem elégedő Frantzia Nemesek 
úgymond, igen nagyot építettek a' Pi/hiitzi ígé­
reten, 's nem is álmodták, kögy a' Király reá 
fogni állani a'Konítitutzióra, még pedig a' Király­
né' indításából. — Sok Nemeseket tsupán az is 
indíthatott Hazájok5 el-hagyására, hogy elöbbeni 
képzelődéseiket ki nem vethették egyfzeriben a' 
fejekből; 's még tsak gondolkodni se tudtak a' 
konftituízionális egyenlőségről , a' meliy őket 
más közönséges Frantzia Polgár Társaikhoz Ie-
alatsonította. — Némelly Nemesek ki nem men­
tek vólua talám az Orízágból , ha azzal nem 
fenyegették volna ízegény fejeket a' már ki - köl-
tözttek, bog;/ mennyének tsak ők viííza diadal­
masan Frantzia Orjzágha: mind paraí'ztokká te-
f'zik, valakik benn maradtak az Orí'zágban , 's 
eggyiitt nem fogták ő vélek a' Nemesség1 dolgát. 
Ezen kivül tsúfólkodtak is azokkal, nagy tsomó 
papirosokat küldvén postán oékiek, mellyekre 
tele rokkák (gusalyok) voltak festve, orsókkal 
eggyütt. így akarták t. i. magok képzclödések 

Jzerént meg - pirítani, a' Hazában maradott Fr. 
Nemeseknek puha gyávaságokat. — A' nemtelen 
de tehetős Polgárokat, nemességnek Ígérete által 
tsalogatják ki tsendes honnyaikból. " 

A' teméntelen ki - költözések okozták, hogy 
Okt. 20-dikán kérdésbe jött a' Nemzet-Gyűlésé­
ben: ha valljon továbbra is tsak el kellene e' meg 
nézni azokat, vagy pedig fzükség volna törvény 
által meg-gátolni? Sok Tagok fzóllotlak ezen 
tárgyról, 's mindnyájan azt Ítélték, hogy ellen­
kezni fogna a' Konftitutzióval minden afféle tilal­
mazó Törvény ; és hogy nem is lehetne félni a' 
ki költözéseknek következéseitől, minthogy nem 
sokára által fogják látni a' ki-kőltÖzttek az ö 
reménységeknek helytelen voltát, 's magoktól 
Viííza térnek Hazájukba. 

Pari* 
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Párisi Deputá tus Briffot Úr más értelemben 
v o l t , siiellyet egy hoíízas , 's derekalfán ki dol­
gozot t Befzédhen fedezett: fel. Három KlaíTzi-
sokra ofztoíta fel a' ki költözött 's költöző Fran-
tz iáka t . Első KJah'zisba tétté azon Szándéknak 
fő efxkozeit, meiíy Frantxia Orfzdg Polgári Al-
k o t v á n n y á n a k l e - r o n t á s á r a tzél 'óz; kik közöt t , 
(nehezen es ik , úgymond , neki ) , hogy a 'K i r á ly ' 
két öttseit. is kénteleníüetik említeni , kik oliy 
mél ta t l anokká tefzik magoka t ö Felségéhez az 
á l t a l , hogy a' Komtithrziö etánt t ellenséges indu­
la t ta l visel tetnek, rnellyef. a' Nemzet ' é r t e l m e ' s 
k ívánsága í'zölí, 's a' Király el fogado t t , és hite 
l e - t é t e l éve l is meg - e rőd í te t t . — A' második 
Kla í íz i sba , ú g y m o n d , azok a' közönséges Til'zt-
viselök ta r toznak , kik fzötgálál jókat , 'fi Hazájo-
k a t el hagy j ák , 's még áz Oifzágbáü benn' maga­
dott Polgár Társaikat , is igyekeznek é í - t s áb í t ánh 
•— Harmadik rendbelieknek azokat mondot ta , 
kik aggódásbó l , FélelemlxU, a' revo'utzióíól va ló 
i fzonyodásból , 's más valóságos ± avagy képzefltt 
okokból hagy ták oda RazájÖkát ; de fegyvert 
Bem fogtak az ellen. Érzek, fzánakodásra méltók, 
*s bo tsána to t é rdemlenek ; a' két. első rendbéliek 
ellenben gyölolésí , és büntetést : leg nagyobb 
büntetésre méltók nevezeteden az ellenséges fzán-
déknak fejei. Ezl igyekezett az O r á t o r , hifioria-
béli p é l d á k , 's Európa moftani állapotja eránt 
közönséges jegyzései által meg m u t a t n i , melly-
hez képest kívánta a' Nemzet - Gyűlésé tő l , hogy 
a ' k i -kö l tözések ellen hozott Törvénnye l az elSb-
beni Nemzeti Gyűlésnek újjíttaífanak m e g , a 'Ki r . 
Hertzegek hivaítaífanak viíTza; és ha meg vetik 
a ' Nemzet ' h i v á s á t : e l k e l ! fogni minden fizeté­
seket, 's pert kell ellenek indítani a' Nemzeti F ö 
Törvényfzék előtt. — Eriffot Úr' Befzédét ki-nyom-
ta t t a t t a a' Nemzet - Gyűlése. 

Okt, 
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Okt . 22-dikén, ismét elö kerültek a ' ki-kől-
tozések eránt való tanátskozások. Ekkor is ísafc 

t az t mondották s o k a n , hogy nem kellene semmi 
törvényt hozni a ' ki • költözések el len; talál­
ta t tak azonban némel lyek , kik BriJJbt Ür' értel­
mére hajlottak valamelly réfzben , 's ezt terjefz-
tétték a' Gyűlés e le ibe : „Kérni kell a? Királyt, 
h •> ' 'i a' líertzegeknk, *s intse meg őket, 
h t vifj'za haladék nélkül; 'J- kivánja a* 
ki ÍÖ tíat alma* fogok tói, hogy magokat a fenn' 
álló Köiés'Gkh&z tartsák , ' J meg ne enged­
jék^ hogy ndllok hadi kéfzilletek tét éjjenek Frantzla 
Oifzag ellen." — A ' mint egy Párisi Levélből 
olvaíí'uk , még Okt. 22 dtke előtt irt volt már a* 
Király a' maga Öttseíhez, nagyon ha tha tósan a ' 
v i í í za - t é rés eránt. Ez a ' Levél ' é r te lme: Eleibe 
terjefztetett a ' K i r á l y n a k , hogy a' sok k i -kö l t ö ­
zések a ' Konftitutzió' Ellenségeiben reménységet, 
annak Barát iban ellenben boíí 'zankodást gerjefzte-
nek *). E z e k , aggódva , amazok pedig vidulva 

kép-

*) J4* Párisi Újságból, melly Okt. 2t-diken költ, 
ezt alvajfuk ; „ Bojfzankodik a' Nép, a1 sok 
ki- költözőkre, látván, hogy a mi kevés kéfz 
pénz volt is még eddig az Orfzághan , azt is 
mind ki hordják azok magokkal. Nevelik bofz-
fzankodását, a Konjiitutzió* Ellenséginek tudva 
lévő fzándékaik 's kéfzületeik. ^í* Tartomá­
nyokbéli Lakosok nem tsak mérgelödnek, ha­
nem kiáltják is tele torokkal, hogy mihelyt 
meg megy «' hire hozzá/ok , hogy a? Konjtitu-
tzió' Ellenségei itt , vagy amott hé - ütöttek 
az Orfzágba : leg ottan el kezdik gyújtogatni 
«' hajdani Nemeseknek *s földes Uraknak birto­
kaikat. — uí' bizonyos ( így ir továbbá az 
említett Újság ) , hogy ha nékünk mojl polgári 

ha~ 
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képzel ik , hogy a ' Király tsak ké t - foinaskÖdik, 
a ' Konfíjtuizióra néive *). — Semmi se ÍVakaízt-
Jbafja fogaoatosabban végit a' k i -kö l tözésnek , 
mint a z , ha lellyesoáta el meg nem erigedődik 
tovább a' Kir. Her tzegeknek, az Orfzágon kívül- \ 
való létei. Üijonnan kötelezi a' Király , maga 
fztM-e'etére a ' Nemzete t , ha meg előzi azon hatá­
r o z á s o k a t , meíiyeket a' törvénytevő Tes t ta lá lna 
h o z n i a ' ki - költözök ellen. Ezeknek m e g g o n ­
dolása a r ra bírta a' Ki rá ly t , hogy mintegy két 
héttel ez előtt ( a z az Okt. 24-dike elolt — a' 

mi-

haditnk lejjz (úgy láttzik pedig, hogy eggy-
átallyában ahoz kéfzítik magokat a ki - köl-
tözttek), olly véres hadat nem tudnak még 
eddig eli) mutatni d1 Hifloriák, ?nint a' millyen 
ez fog lenni. Azzal a' meg - határozással 
vagyon leg nagyobb réfze az Orízág" Lakosi­
nak, hogy hejzcbb a' maga r omladék ib a n el­
temettetni, mint • sem meg - engedni, hogy a 
Konflitutzió sérelmet Jzcnved/en; mert ha fiin-
te lehetnek is annak hibái, mellycket idővel 
meg - orvosolhat «' tapafztalás: de moji, a? 
midőn eleven emlékezetben vágynak még az 
elöbbeni vijfza - élesek; tudva valé a Nemzet* 
leg nagyobb j*<ffzének is d?' Konfiitutzióhoz való 
ragafzhoddsa : ugyan bizan kegyetlen vakme­
rőség volna., le akarni dönteni az új Polgári 
Alkotványt.^ 

*) Némelly vefzedelmes Üjságok azt hirdetgették 
fa' Párisi Újságnak bizonyítása fzerént), hogy 
a Király Compiegne Károsába fzándék'ozik, 
'.f utánna vetették ezen jelentéseknek: hogy a* 
Kir. Hdz* erdeiéi, afzve mennek az Ardenass 
nevezitil erdővel — tnelly inejjze bé-nyúl Auj% 
Belgyio;nba. 
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mikor íratott t. i. a' fenn . említett Levél) eggy 
igen nyomós Levelet tett fel a5 maga Öttseihez, 
melly x»Í3ekutá.n.Da el olvastatott volna a' Státus-
TatiÉtsában: el' küldetett a' Kir. Hertz'egekhez 
Kohientzbi!. 

A' ki- költözött Tifzlekről azt irja a' Párisi 
Újság, melly kőit Okt. 17-dikén, hogy ámbár 
jói fel inisgy is azoknak a' fzáma, annyira ugyan 
tsak még sem megy, mint sok közönséges Levelek 
hlvlelik, mind béna Frántzia Orfzágban , mind 
a' külső Tartományokban. Teízik t* i. azok­
nak fzámát egynehány ezerekre, A' Frántzia 
Seregnek Tifztjei öízveséggei tiz tizeneggy ezer 
fzeméllyekből állanak, öfzve - summálta ar Had-
Minilter, mennyin wentek ki ezekből a* jmúltt 
Októbernek iő-dikáig, 's nem haladta meg azok­
nak ízámok a5 két ezerét ; azonban 764 ki­
költözött Tifzteknek helyébe, ujjak voltak más­
akkor téve. 

A* Király' és Kir. Hertzegek' hajdani Test-
őrzöit, kik moít a' Kir. Hertzegeknél vágynak 
Német Orfzágban, 14—r^oo-ra lehet tenni; né-
melly más régi Korpusokbéli ki - költözőiteket 
pedig 8—9 fzázra. — Eggyüve vévén ezeket, a' 
ki költözött Regementbéli Tiízíekkel, leg fellyebb 
se teízuek többet négy — Öt ezer embernél; igen 
nagy hát a' külömbség ezen helyes elő - adás, 
és némeily közönséges Leveleknek hitielések kö­
zött, meilyek négy *s öt ezerből, harmintz és 
negyven ezerét tsináinak. — A1 mi az A\ • Kato­
nákat illeti, kik vagy Frántzia Orfzdgből mente­
nek k i , vagy más utakon módokon kerültek a' 
Frántzia Kir. Hertzegek' záfzlójaik a lá , azt irja 
a' Párisi Üjság, hogy azoknalí fzáma még keve­
sebb a' Tifztekenéí; kevés reménységek lehet pe­
dig erántta a' iiertzegeknek , hogy rekrutázás 
által öregbíthessék Al-Katonáiknak fzámát, mi-
nekutánna t. i. gátot vetettek annak a' Tsáfzár, 

's más 
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*s más Rendjei Német Orfzágnak; minek - okáért 
ha tsak a' külső Hatalmasságok nem adják oda 
a' magok Seregeiket *.) a 'Frantzia Hertzegeknek; 

ke-

*) yf Tsájzdr nem adja, mint tudni való; tehát 
az Orofz, Dánus , és í\véd Udvarok semy 
úgymint á* mellyek mind úgy nyilatkoztatták 
ki magokat , hogy ők Ö' Tsájzár lépéseihez 

fogják a' magokéit alkalmaztatni. 
Ezt bizonyítja közelebb a1 Bétsi Fran. 

KÖvet Noailles Úr is , a' Strasburgi Polgár-Mes­
terhez Okt. 17-dikén botsátott Levelében, mellynek 
ide megy ki az értelme: 

„Uram! Tegnap voltam audientzián a 'Tsá-
Szárnál, és azólta újra gyakorolhatom Követi 
tiíztségemet. Akartam ezt minél előbb hirül adni 
az Úrnak azon Kurír által, kit Parisba küldök. 
JVleg vagyok felöle gyozettetve, hogy nagy öröm­
mel fogja érteni az Úr, a' kívülről való ellen­
séges fzándékoknak semmivé vaió lételét. A* 
Bétsi Udvar által adatott bölts példának, fzük-
ségesképpen nagy foganatja leíl'z JNémet Orfzág-
baa ; 's áldott bé-íöL ása más Ud> a;okrais 's a' t.st 

A' Prujfziai Királyról , azt irja ( egy Strq/s-
hurgi Újság, hogy midőn el olvasta volna a' Fr. 
Király' Levelét, mellyben jelentette az , hogy el­
fogadta a' Konititutziót, így fzóllott a'Levél'meg-
adójához , BerliniFrantzia Követ Muujiier Úrhoz: 
„ T s a k el fogadja tehát a' Király a' Konititutziót! 
Nem jól tselekedett — hifzem az én egéfz Seregem 
kéízen lett volna fzolgálatjára ; de már a z , az 
egéfz dolgon fordítást tett, hogy el fogadta a' 
Konüitutziót." Ez ha igaz is , tsak az belölle a* 
következés, a' mi ebből: Ha Apánk meg nem 
hólt volna, most is élne. — Már a' bezzeg 
más forma tudósítás, a' mit Parisból irnak : hogy 

t. i. 

1 
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keveset tehetnek ök magok emberségekből F r a n . 
Orfzág ellen. 

* * * * * 
Ha a* kéttséges futó hírek közzülis kivan valaki 

tudni valamit, ollyanok ezek: hogy a1 Svéd 
Király , nem vette el a9. Stokholtni Frantzia 
Követtől , a' Konfiitutzió> el-fogadása eránt 
tett Jelentését (€ Frantziák^ 1 Királlyának. — 
Hogy a' Saxoniai Válafztó Hertzeg, hafzon-
talan mis másnak nevezte cC Konftitutziót. — 
Hogy az Orq/'z Tsáfzárné ezt mondotta volna 
u Koníiitutziát bémutató Frantzia Követnek'. 
„Nem lehetett vala el fogadni XFI. Lajosnak 
ff' Konftitutziót, Js én el nem állok a' Fran,' 
tzia Kir. Hertzegsknek tett Ígéretemtől, — 
Hogy végre ay Spanyol Király illy nyilatkoz­
tat ást tett, az ö Udvaránál lévő Frantzia 
Mi nifte r előtt: „Nem hihetem, hogy fzab ad 
lett volna akkor XVI. Lajos , midőn elfogadta, 
Konftitutziót. " 

Ele gy es Történetek. 

Nándor - Fej érv ára — mellynek meg • vétele 
olly nagy ö r o m - i n n e p e t efzközlott vala Béts 
Városában — Okt . 24-dikén jutott viizont T ö r ö k 
kézre. 

Nevet-

X. i. említett Moufier Ür (k i t villza hitt a' F r a n ­
tz ia Király Berlinből Parisba) igen barát tságos 
válafzt vitt a' Pruffziai Ki rá ly tó l , azon Levelére 
a ' maga Ki rá l lyának , meliyben ez jelentést te t t 
volt a' KcmfíituUió' e l fogadása erántt a' Berlini 
Udvarnak . 
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jS'evetni való. Egy Frantzia Arifioícrátika-
Üisáeuóí: Eggy Áíízony , könyörgő Írást adott 
hé Okt. 22-dikén a' Nemzet - Gyűlésének , melly-
ben azt panáízioila, hogy.ötét dííztelen ábrá­
zatja miá ki-vetették a' Gyülekezetből. — Az 
Affzony' ügyét áhal adta visgáiás végett a' Gyűlés 
a5 Szcpítö Ueputátziónak. 

Á~' Ns Magyar Testőrző Sereg' érdemes Sza­
bójának Eégdti.Űmak holt hűét , 's háza' puíz-
túiását költötte oda le Magyar Órí'zágban vala-
meliy rofl'z - akarója: pedig él, *& virágzik ez a' 
jó- tele betsülctes Ember, 's ajánlja is minden Haza­
fiaknak hív í'zolgálatját. 

Livóniában , és libériában , plánták' levelei­
ből kezdtek jó-fele papirosokat keizúeni. 

A' Bvabéntziai Rendek, még se Izünnek meg 
ujjat-vonni a' Kormány izékkel ; pedig véghez­
ment már rajtok Okt. 22-dikén egy gyalazaíos 
exekútzió. 

Avenióhan el hitették a' Néppel, hogy véres 
könyvek 'gorgenek ki a' Franciskánusoknál lévő 
B. Szűz' ízeméiből, az Ekklésiai dolgoknak Fran­
tzia módra fejendő el-változása miá. Szörnyű 
zenebona lett tehát. A' T a n á t 3' Titoknokját 
Lcscuyer Urat , ki egy fo ef'zköze volt annak, 
hogy Aveniú meg-fzüiit Romához tartozni, *s Fiv 
Oríkággal eggyesíttetett; mellyre nézve kevéssel 
ez előtt tsak nem tenyereken hordozták a' La­
kosok: most meg-ragadta a' neki buzdúltt Nép, 
a' Franciskánusok'Templomába hurtzoita, 's ott 
öf'zve -vagdalta és. í'zurdosta ; úgy hogy kevés 
idő alatt ki - ízakadt a' lélek belőle. 

Küldjük a z / / árkust, az Orfzág-Gyülése' Hi» 
Rónájához tartozó Aktákból. 

É\olt • Réts.ben , Novembernek 8-dik oapjánv 
91-dik eí'ztendöben. 
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